6. GORE-TEX" TRA}

Nous nous inscrivons et prenons I'engagement

B6°me GORE-TEX® Transalpine-Run du 04 au 11 septembre 2010

SALPIX

R —

—RUK 2010 &

TRANSALPINE-RUN

Priere de nous retourner ce formulaire d’'inscription ddment rempli, en LETTRES MAJUSCULES avec 2 photos (chef d’équipe et partenaire d’équipe) ac-
compagné du double du relevé de transfert bancaire, a 'adresse mentionnée ci-dessous.

Linscription deviendra contractuelle aprés avoir recu la somme correspondant aux frais de participation, ainsi que le formulaire rempli intégralement.
PLAN B EVENT COMPANY GMBH | Birkenleiten 33 | 81543 Minchen RFA| Tel 0049-89-651 299 30 | Téléfax 0049-89-651 299 44

Les participants étrangers doivent procéder a un transfert bancaire international sur le compte de la société :

PLAN B EVENT COMPANY GmbH Bankhaus Reuschel & Co. Minchen | IBAN-Cuenta: DE 37700303000365854501 |

BIC-Code: REUCDEMM, o envio de cheque por correo postal.

Nom de I'équipe Catégorie 4 Homme U Master Homme* U Mixte U Femme
U Sénior Master*
*Master Homme : ensemble plus que 80 ans, *Sénior Master Homme : ensemble plus que 100 ans (seulement & partir de 20 équipes)
Chef de I'équipe (recoit la confirmation ainsi que toutes les Partenaire de Partenaire de I'équipe
I'équipe informations relatives a ’'événement)
Nom Nom
Prénom Prénom
Rue Rue
Code postal Ville Code postal Ville
Pays Pays
N° tel privé N° tel privé
N° tel portable N° tel portable
N°Fax N°Fax
Adresse e-mail Adresse e-mail
[ \V/ I amMm 4dF
Nationalite Date de Naissance Nationalité Date de Naissance
Taille T-Shirt as UM dL  OXL OXXL Taille T-Shirt as UM dL OXL QXX
Les frais de participation s’eléevent a 1.230,-€ pour 2 personnes (par équipe)
Cochez s.v.p. Cochez s.v.p.
U Je mengage a réserver les hébergements suivants dans le camp U Je m'engage a réserver les hébergements suivants dans le camp

Transalpine-Run (excepte a Kitzbihel ou I'Office de Tourisme propose Transalpine-Run [excepte a Kitzbuhel ou I'Office de Tourisme propose

des hébergements a des tarifs trés avantageux) des hébergements a des tarifs tres avantageux)

U Camp Transalpine-Run, 6 nuits du 4 au 11.09.010* W Camp Transalpine-Run, B nuits du 4 au 11.09.010*
O Nuit supplémentaire du 03 au 04.09 a Ruhpolding* O Nuit supplémentaire du 03 au 04.09 a Ruhpolding*
U Participation a la Pasta-Party du 03.09.2010 a Ruhpolding U Participation & la Pasta-Party du 03.09.2010 a Ruhpolding
O Nuit supplémentaire du 11 au 12.09 a Sexten* U Nuit supplémentaire du 11 au 12.09 a Sexten*

*frais par nuit/personne, petit déjeuner inclus 19,00€ *frais par nuit/personne, petit déjeuner inclus 19,00€
U Je réserve mes hébergements hotel/pension moi-méme U Je réserve mes hébergements hotel/pension moi-méme
U Je voyage en home-mobile U Je voyage en home-mobile

U Je m'engage a réserver le transfert de retour de Sexten a Ruhpolding 1 Je m'engage a réserver le transfert de retour de Sexten a Ruhpolding

(frais par personne 40,00€) (frais par personne 40,00€)

Envoyer s.v.p. les informations U par poste U par e-mail

Avec cette accréditation je m'engage a l'inscription contractuelle au GORE-TEX® Transalpine-Run. Les requétes en dommages et intéréts par un(e] participant(e) & l'organisateur sont exclues,
quelle gu’en soit les fondements juridiques et Iégaux. Cette clause est cependant non valide si I'organisateur, ses représentants légaux ou ses auxiliaires d’'exécution ont agi intentionnellement
de maniére négligente ou si l'organisateur est impérativement responsable de dommages portant atteinte a la vie, au corps humain, a la santé, ou & des obligations contractuelles essentielles.
J'accepte de me soumettre a aux contréles décrétés par le jury concurrent. Jai pris connaissance et accepte les conditions de participation ainsi que le réeglement en cours. Je consent a
I'utilisation et & la publication de photos et images prises lors de la compétition. Je donne l'autorisation a la société PLAN B event company GmbH d‘utiliser mon adresse e-mail pour I'envoi
d’informations. Par le biais de ma signature j'accepte de participer a la compétition a mes propres risques et périls et certifie que je possede une assurance suffisante couvrant la maladie et
les accidents. Je certifie avoir lu les régles, les directives et les conditions, et je les accepte. De plus je certifie qu'il n'existe au début de la compétition TAR aucun contre-ordre médical & ma
participation et que ma condition physique correspond aux exigences d’'une telle compétition, et que je suis en mesure de le justifier auprés de la société PLAN B si elle le souhaite. Les conditions
d’annulation des équipes acceptées sont les suivantes : Annulation avant le 4 juin 2010 : remboursement aux participants de €700 par équipe, annulation aprés le 4 juin 2010 et jusqu‘au 16 juillet
2010 : remboursement aux participants de €500 par équipe, les annulations faites aprés le 16 juillet 2010 sont uniquement possible sur présentation d’un certificat médical et le remboursement
aux participants sera de €200 par équipe. Nous vous conseillons vivement de souscrire une assurance annulation.

X X
date/signature date/signature
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